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بررسی هوش زبانی در
 طراحی محيط های یادگيری

 هوش زبانی یا کلامی
در شمارة قبل اشاره شد، هوش زبانی يا كلامی هوشی است كه 
ظرفيت توانمندی انســان را در جهت به كارگيری درست كلمات 
به صورت شفاهی يا نوشتاری توسعه می بخشد. خوب صحبت كردن، 
خوب نوشــتن، خوب شعر سرودن، شناخت بهتر ســاختار، اصوات 
و معانــی زبان و توانمندی در اســتفاده از زبــان، در زمينه هايی 
مانند متقاعدكردن يــا آگاه كردن ديگران و همچنين به يادآوردن 
اطلاعات، از ويژگی های افرادی هستند كه اين زمينة هوشی را در 

خود يافته و آن را به خوبی پرورش داده اند.

 بر اساس نظریۀ هوش های چندگانۀ1 هوارد ارل گاردنر2، انسان در چارچوب انواع هوش ها از ظرفیت های 
متنوعی برخوردار است. گاردنر هوش های انسان را به چند دسته تقسيم كرده است: زبانی یا کلامی؛ منطقی ریاضی؛ 
موسیقایی؛ بدنی حرکتی؛ بصری فضایی؛ میان فردی؛ درونی؛ طبیعت گرايانه. به اعتقاد او، اساس نظريۀ هوش های 
چندگانه)MI( محترم شمردن تفاوت های افراد، تنوع فراوان روش های یادگیری، شیوه های ارزیابی این روش ها و 

اثرات بجامانده از این تفاوت هاست.

مدرسه
شهر است

اما معماری و مبلمان محيط مدرســه چــه كمكی می تواند به 
اين موضوع داشته باشــد؟ در بخش نخست از اين مطلب كه در 
شــمارة پيشين به آن پرداخته شــد، به ايده هايی همچون توسعة 
داستان ســرايی در محيط مانند استفاده از يك بازي مارپيچ )ماز( 
كه يك داســتان را در مسير خود روايت می كند و اين داستان به 
چندشكل در چند مسير متفاوت ختم می شود اشاره شد. سكوهای 
ســخنوری برای گفتن و شنيدن، همچنين ايجاد فضاهايی برای 
كتاب خوانی و قصه گويی، به راه انــدازی اتاق های عايق كوچك 
برای ضبط و توليد محتواهای صوتی مبتنی بر ساختارهای كلامی 

شادابی و نشاط

محمد تابش
 شماره قبل اين مطلب راطراح و پژوهشگر در زمینۀمعماری مدرسه ها

اينجا ببينيد
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و زبانی توسط خود دانش آموزان و فراهم كردن امكان نشر آن در 
راديو مدرسه، از جمله ايده هايی بودند كه به اجمال بررسی شدند. 

در اين شماره به چند ايدة ديگر در اين باره اشاره می شود.

 دیوارنویسی
بديهی اســت ديوارها ظرفيت و فرصت های خوبی برای نصب 
تابلوها و نوشته ها دارند. اما گاهی به خود ديوار هم می توان به مثابة 
تابلويي بزرگ نگريست. می توان يك يا چند ديوار را به گونه ای كه 
در كنار آن گچ تحرير يا ماژيك وايت برد باشــد، به شكل كامل از 
كف تا سقف به نوشتن اختصاص داد. روی ديوارنوشتن، موضوعی 
است كه بچه ها سال ها از آن منع شده اند، برای همين، ديوارنويسی، 
قدری ساختارشــكنانه تر از نوشتن روی تابلوهای معمول است و 
چنين عملي به فرصتی متفاوت تبديل می شود تا دانش آموزان از 
اين راه، محتواهايی را كه دوســت دارند، به ديگران انتقال دهند؛ 
محتواهايی كه می توانند ديدگاه خودشان باشند يا از كلام ديگران 
برگرفته شده باشــند يا حتی خاطرات كوتاه و بلند دانش آموزان از 
اردوها و رويدادهای جمعی ديگر در مدرسه باشند. گاهی يك ديوار 
می تواند با اســتفاده از كلمات، عبارات يا جملات كوتاه بسترساز 
طوفاني فكری باشد. اين ديوارها زمينة مناسبی هستند برای اينكه 

دانش آموزان بنويسند و به اشتراك بگذارند.
البتــه موقعيت اين ديوارها اهميت دارد. برای اينكه اين فرصت 
به بيراهه نرود، ديوارها بايد در موقعيتی باشند كه از چارچوب های 
اولية تعريف شده تخطی نشود و خودبه خود شرايط حفظ مرز ادب 
كه در اكثريت دانش آموزان به عنوان هنجار پذيرفته شده است، در 
همة شرايط فراهم شود. از ســوی ديگر، احساس جرئت كردن و 
راحت بودن برای نوشتن نيز از لوازم رونق دادن به اين ديوارهاست. 
بنابراين، كشف موقعيت مناسب برای اين ديوارها بسيار اهميت پيدا 
می كند. نه آنچنان دور از چشم مسئولان مدرسه باشد كه ساحت 
ادب در مدرســه خدشه دار شود و نه آن قدر در مجاورت چشم های 

بی شمار، كه به حيای بيش از حد دامن بزند و استفاده از اين ديوارها 
را از رونق بيندازد.

تصوير 1. استفاده از ديوار برای نوشتن در يك مدرسه در هندوستان

اما اگر بپذيريم ديوارها می توانند محلی برای نوشته شدن و خواندن 
محتواها، و در نهايت بستر توجه به هوش كلامی و زبانی باشند، 
گاهــی برای جهت دهی به اين محتواهــا بايد برای دانش آموزان 
پيشنهادهايی مطرح شوند. يكی از اين پيشنهادها استفاده از خط 
زمان يا به اصطلاح »تايم لاين« دوره های تاريخی است. در اين 
صورت، ديوارهای طولی سالن ها يا راهروها در هر مدرسه فرصتی 
هستند برای نوشــتن و خواندن تاريخ. فرض كنيد اين خط زمان 
كه رويدادهای تاريخی را در تاريخ های شمسی، قمری و ميلادی 
در كنار هم يا اتفاقات و دوره های حكمرانی در ايران و به موازات 
آن روم و يونان باستان و همچنين امپراتوری های چين و ژاپن را 
به نمايش می گذارد، به شــكلی ناقص روی ديوارها نقش ببندد و 
به مرور و با كمك دانش آموزان، اســامی پادشاهان يا سلسله های 
تاريخی و رويدادهای مهم هر دوره، به ياد آورده و نوشته شود. اين 
فرض می تواند پيشــنهادی مطلوب از ديوارنويسی هدفمند باشد. 

پيشنهاد شما برای ديوارنويسی هدفمند دانش آموزان چيست؟

 باجۀ نشریات کلاسی
تصوركردن مدرسه به مانند شهری كه باجه يا باجة روزنامه فروشی 
دارد، چندان بی معنا نيست. تجربة يك مدرسه در حدود سال های 
76 تا چند ســال بعد از آن برای نويسندة مقاله الهام بخش است. 
در آن مدرسه، دانش آموزان پايه های گوناگون، نشريات اختصاصی 
خــود را داشــتند و پيرامون وقايع مدرســه و پاية تحصيلی خود 
خبرنويسی و مقاله نويسی می كردند. معمولًا به صورت دوهفته نامه، 
نشرياتي پايه ای با شمارگان محدود منتشر می شدند كه البته بسيار 
خواندنی بودند. هر نشريه چندين نويسنده و خبرنگار داشت و روز 
به روز بر تعداد نويســندگان آن افزوده می شد. اين نشريات كمتر 
مطالبي در منابع بيرونی جمــع آوری می  كردند. جذابيت آن ها به 
بومی بودن محتواهای آن ها بازمی گشــت. اينكــه دانش آموزان 
فرصت هايی پيدا می كردند تا به شكلی كاملًا محترمانه و متمدنانه 
به نقد و اظهارنظر در مورد مسائل مدرسة خود بپردازند، برای آن ها 
كشش و در عين حال آموزندگی داشت. هرچند بنا به دلايلی، بعد 
از حدود سه سال اين فعاليت در آن مدرسه متوقف شد، اما رشد و 
شــكوفايی هوش كلامی و زبانی افراد در طول انجام اين فعاليت 

به روشنی ديده می شد. 
بعُد معماری و كالبــدی اين موضوع به ويژگی های محل تهيه 
و همچنين ارائة اين نشــريات برمی گردد. خوب است كه مكان و 
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فضای هيئت تحريريه و فروش نشريات دانش آموزی در موقعيتی 
از مدرسه قرار داشته باشد كه در محدودة چشم انداز بچه ها باشد تا 
گرايش دانش آموزان به اين موضوع گســترش يابد. با اينكه حتی 
بوفة مدرسه هم می تواند مكان مناسبی برای فروش نشريات باشد، 
اما برای مدرســه اي كه تصميم به يك برنامه ريزی همه جانبه در 
اين باره دارد، درســت كردن فضای ويــژه ای همچون يك باجة 
روزنامه فروشی در محل مناســبی از مدرسه پيشنهاد می شود. در 
چنين وضعيتی، هم زمان با تشويق دانش آموزان به فعاليت در اين 
عرصه، زمينة مناسبی در شناخت و توسعة استعدادهای كلامی و 

زبانی دانش آموزان مدرسه فراهم می شود.
 

تصوير 2. نشريات دانش آموزی در مدرسه

 در و دیوار برچسب دار
ايده ای اســت كه خوشبختانه توجه به آن را زياد می بينيم. البته 
اين موضوع در دورة ابتدايی و تا حدودی پيش دبســتان بيشــتر 
ديده می شــود. شايد ديده باشــيد روی اجزا و مبلمان ساختمان، 
برچسب هايی كه نام آن ها را به زبان فارسی و همچنين انگليسی 
نوشــته اند، نصب می كنند تا دانش آموزان با شكل لغت هاي آن ها 
آشــنايی پيدا كنند. در، پنجره، ميز، تخته، صندلی و همة اجزاي 
محيطی می توانند با اين روش برچســب گذاری شــوند و زمينة 
ســريع تر آشــنايی بچه ها با كلمات را فراهم كنند. البته اين ايده 

تركيبی از هوش كلامی و هوش مكانی را نشانه رفته است.
علاوه برنصب برچسب اسامی اشيا روی آن ها، پيشنهاد می شود 
فضاهای مدرســه كه نام و نشان ندارند هم نام گذاری شوند و نام 
آن ها با تابلوهايی به نمايش درآيد. مثلًا اگر در يك ســالن چهار 
كنج مشــخص وجود دارد، بر اســاس داستان های)سناريوهای( 
تعريف شده ای، نام چهار فصل روی آن ها قرار گيرد و در هر كنج 
ويژگی های آن فصل و داستان های كهن ايرانی يا ساير ملل كه به 
رنگ و حال و هوای فصل ها و فرهنگ ها و آيين و رســوم وابسته 

به آن می پردازند، نگاشته شوند.

 كنج تابستان يا زمستان و امثال اين نوع از اسم گذاری ها، علاوه 
بر تعريف شــدن دقيق تر فضاها، رسم و آيين وضع كلام و نام بر 
روی هر موضوع در محيط را كه رسمی مورد علاقة كسانی است 
كه گرايش كلامی دارند، جهت و ســازمان می دهد. خيلی اوقات 
اين نام گذاری ها به شكل خودجوش و غيررسمی شكل می گيرند. 
مثلًا اگر يكی از فضاهای مدرسه تاريك و دلگير باشد، بين بچه ها 
به »دخمه« معروف می شود و شايد ديگر نامی به غير از دخمه بر 
آن ننشيند و اين موضوع به همه سرايت می كند. حتی كسانی كه 
سال ها بعد از اين نام گذاری غيررسمی وارد مدرسه می شوند، آن جا 

را با نام دخمه می شناسند و دخمه می نامند.
در يك مدرسه، سه طرف يك دفتر كاملًا شيشه ای بود. رفته رفته 
افراد روی آن دفتر نام آكواريوم را گذاشتند و تا سال ها بعد هم اين 
نام تكرار می شد. پس اين نام گذاری ها می تواند با خوش سليقگی و 
پيش از آنكه نامي ناخوشايند به خودش بگيرد، به شكلی هدفمند 
صورت گيرد و محتواهای متناسب با آن، در گوشه و كنار فضاهای 
آن بــه نمايش درآيد. اين موضوع به خوانايی محيط خيلی كمك 
می كند. در عين حال انرژی خوبی كه در نام ها وجود دارد، می تواند 
احســاس بهتری در افراد، به خصوص افراد با گرايش های كلامی 

و زبانی، بگذارد.
نام »باب الجواد« در حرم امام رضا )عليه السلام(، قطعاً از عبارت 
»ورودی ســردر غربی صحن جامع رضوی، پاركينگ شمارة 1«، 
جذاب تر، شــيرين تر و به يادماندنی تر است. اين به جهت گرايش 

كلامی و زبانی است كه در همة انسان ها وجود دارد.

 صندوق های پستی در مدرسه
می توان در مدرســه چند صندوق مشابه صندوق های پستی با 
شــكل های خاطره انگيز قديمی قرار داد و به بهانه های گوناگون، 
دانش آموزان را به نوشتن نامه و انداختن در آن صندوق ها تشويق 
كرد. اين نامه ها می توانند مخاطب خاص داشته باشند و صرفاً يك 
انشانويسی بدون مخاطب نباشند. فرض كنيد در يك مدرسه هر 
كلاس يك صندوق پستی و يك پستچی دارد. معلم كلاس های 
دوم به بچه ها می گويد به دلخواه خود برای يكی از بچه های سوم 
نامه بنويسيد. اگر هم نمی شناسيد، به جای گيرنده بنويسيد يكی 
از بچه های ســوم. پســتچی هر كلاس صندوق را باز می كند و 
نامه رسانی می كند. پس از آن، معلم كلاس سوم از دانش آموزانش 
می خواهد اشــكالات املايی و نگارشــی را در نامه هايی كه به 
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دستشان رسيده اســت، پيدا كنند و بعد جواب نامه را به مخاطب 
خود بدهند و در آن به شــكلی غيرمســتقيم، به دانش آموز سال 
دومی، نحوة نوشتن صحيح را ياد بدهند. شايد صدها ايدة  ديگر هم 
بتوان با ايجاد اين سامانة پستی داخلی در مدرسه و صندوق های 
رنگارنگ آن، كه علاوه بر دارندگان هوش های كلامی، به زيبايی 
محيط هم كمك می كنند، پيشــنهاد داد. اين مقالة كوتاه مجال 

آن را ندارد. پيشنهاد شما در 
اين باره چيست؟

در  زبان آموزی   
شکل محیطی

طبقات گوناگون مدرســه 
يا نقشة مدرســه را در چند 
متفاوت  رنــگ  يا  محدوده 
مرزبنــدی كنيــد و بــرای 
روزهايی خاص يا حتی همة 
امكان(  )در صــورت  روزها 
اعلام كنيد كه فقط در فلان 
طبقه يا فلان محدودة رنگی 

در نقشه، امكان فارســی صحبت كردن فراهم است و در طبقات 
يا بخش های رنگ های ديگر در نقشة مدرسه، زبان های ديگری 
رسميت دارند و نيازهای شــما بدون استفاده از آن زبان ها پاسخ 
داده نمی شــوند. وقتی در مرزهای آن رنگ وارد می شــويد، انگار 
در كشــوری با يك زبان ديگر وارد شده ايد. شايد در يك روز يا در 
يك هفته يا حتی هميشه، بوفة مدرسه درون يك مرزبندی باشد 
كه فروشنده و خريداران آن فقط اجازة صحبت با زبان انگليسی يا 
عربی داشته باشند و اگر دانش آموز يا حتی معلمی نتواند به خوبی 
صحبت كند، نياز به مترجم داشته باشد. معماری فضاها و تابلوهای 
آن ها، در هر رنگ بندی، در نقشة مدرسه بايد به شكلی تزئين شود 
كه مثلًا اگر محدودة يك مرزبندی برای زبان عربی تشكيل شده 
اســت، با ورود به محيط آن، چنان احساســی پيدا كنيم كه انگار 
وارد كشوري عرب زبان شده ايم. ساير زبان ها هم به همين صورت 
قابليت فضاسازی چندجانبه دارند. اين هم سرنخ ايده ای است برای 

تقويت هوش كلامی و زبانی.

تصوير4. ديدن لغات در زبان های گوناگون به شكل محيطی

 ايده ها و پيشنهادهای ديگر 
در اينجا به شكل خلاصه به چند ايدة ديگر اشاره می شود:

تزئين ديوارها با شعر و خوش نويسی: ايده ای از تركيب 
هوش هاي كلامی و مكانی اســت كــه از زيبايی های موجود در 

هنر خوش نويســی و محتوای زيبای اشعار ناب و آموزندة فارسی 
می توان اســتفاده كــرد تا علاوه بر زيبايــی محيطی، به كمك 
خطاطي روی ديوارها، به نشــر هنر و ادبيات و همچنين توسعة 

هوش كلامی ياری رساند.
مسابقة زيرنويسی )برداشت نويسی(: تصوير، مجسمه، 
فيلم، يا هر محتوايــی را كه چندان جنس كلامی و زبانی ندارد، 
به نمايش بگذاريد و از بچه ها بخواهيد برداشت خود را از آن، به 
كمك كلمات و جملات، در يكی دو سطر توصيف كنند. اين ايده 
می تواند هم يك پيشــنهاد مستقل باشد و فضايی مخصوص در 
مدرســه داشته باشد و هم می تواند يكی از ايده هايی باشد كه به 

ديوارنويسی بچه ها جهت می دهد.
دفتــر انجمن نويســندگان يا انجمن شــعرا: در 
دبيرســتان ها، می توان يك فضا را به دفتر ادبيات و زبان فارسی 
اختصاص داد. در آن دفتر، معلمان ادبيات دور هم جمع می شوند، 
اما پوستة بيرونی اين دفتر می تواند با يك نام متفاوت و دعوتي از 
دانش آموزان تزئين شود. »انجمن نويسندگان« يا »انجمن شعرا« 
يا هر نامی كه دانش آمــوزان علاقه مند در اين زمينه را گرد هم 
آورد و با محيطی كه با آرايه های معماری ايرانی تزئين شده است، 

حس و حال ادبی را در فضا تقويت كند.

تصوير 5. استفاده از خطاطي روی ديوارها

 سخن آخر
معماری و مبلمان محيط مدرســه، وابســته به هر نوع ايده و 
پيشــنهادی، می تواند به گونه ای طراحی شود كه از آن ايده بهتر 
حمايت و فعاليت های وابســته به آن را تسهيل كند. بنابراين، هر 
ايده ای كه برای توســعة هوش زبانی و كلامی به نظرتان رسيد، 
مانند مظروفی اســت كه چه بســا بايد به فكر ظرف كالبدی و 
محيطی آن هم باشيد. باب ايده پردازی نبايد بسته و نيز در انحصار 
افراد خاص باشد. اين مســير برای همة شما خوانندگان محترم 
و معلمان خلاق باز اســت كه بينديشــيد و برای رشد و توسعة 
هوش كلامی و زبانی دانش آموزان خود ايده پردازی كنيد و البته 
از معماری و مبلمان فضاهای حامی و تســهيلگر ايده های خود 

غافل نشويد.

پينوشتها
1. Multiple Intelligences
2. Howard Earl Gardner

تصوير 3. صندوق پستی می تواند در 
مدرسه نقش های گوناگونی اجرا كند


